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Književna poročila. 
Handbuch der oeslcrrcichiscken direden S t enem i71 systemaUscher Dar-

stellung. Von Gustav F r e i b e r g e r , Oberfinanzrath in Wien. \Vicn, Manz, 
1899. Pisatelj, ki je že leta 1887. pod takim naslovom izdal veleuvaževano 
knjigo, je s sedanjim delom, katero imenuje drugo izdajo, zopet ustregel ne 
le strokovnjakom nego tudi vsem tistim raznovrstnim slojem, katerim je ne­
posredno ali posredno opraviti z direktnimi davki, kajti delo poučuje in to 
na primeren in prikupljiv način v vseh direktnih davkih, vzlasti o njih stanji 
po zadnji davčni reformi. Knjiga ima štiri dele, vsak s poglavji, v katerih se 
tvarine obdelujejo vedno z ozirom na praktično življenje in večkrat tudi z 
ozirom na davčne predpise v tujih deželah. 

Zakonik Štefana Dušana, cara srfskog. I34Q i I3S4- -'̂ '"̂  ""î '" izdao i 
objasnio St. Kovakovič. (Dalje.) God. 1870. izdao je Novakovid taj zakonik 
zajedno s tumadenjem i opisao sve rukopise i dosadanja izdanja. U ovom 
izdanju učinio je izdavac veliku pogrješku, što nije štampao zakonika Du­
šanova redom, kako je u rukopisu, nego je članke njegove doveo u sistem, 
u kojem se od prilike danas pišu zakonici. Pisac doduše želi opravdati u 
svom predgovoru taj svoj postupak, koji mu je kritika prebacila, no nije 
uspio. U R a d u j u g o s l . a k a d . k n j . 15. str. 178. zgodno odgovara Daničid 
Novakovidu na riječi, kojima se u predgovoru opravdavao, zašto je ovako 
radio. Novakovid u svom predgovoru veli: Sad ne rije po starim pismima 
samo filolog, nego isto toliko istorik, pravnik, ekonomista, istraživalac ccr-
kvenik zapleta i s vi stručnici, koji se o jednoj ili o drugoj strani narodnog 
života bave. Tim je Novakovid htio spomenik ovaj staviti u ruke svakomu. 
Na što mu Daničid odgovara; Za to niti je več došlo vrijeme niti če kada 
doči vrijeme, da izdavaocima starih pisarna bude posao nešto drugo nego je 
svagda bilo, a njihov posao nije davati starim pismima »drugi oblik« nego 
to može biti posao onima, koji bi o starima pismima, što pisali. Tu pogrješku 
ispravio je god. 1872. Rus Zigel, koji je u svome djelu: Z a k o n i k Š t e f a n a 
D u š a n a taj isti prizrenski tekst redom samoga rukopisa izdao i napisao o 
njem raspravu na ruskom jeziku. Vrijcdno je jošter spomenuti, da Zigel u 
svom uvodu navodi sve, koji su dotad bilo izdavali bilo pisali o zakoniku. 
Osim več spomenutih bavili su se s ovim zakonikom: F i l a r e t , G j o r -
g j e v i d , G r i g o r o v i d , N a d e ž d i n , B o g j a n s k i , M i k l o š i d , M a c i e -
j o \ v s k i , G o l u b i n s k i , M a j k o v , L a m a n s k i , K r s t i d , L e o n t o v i d , 
M i j a t o v i d , J a g i d itd. Vidi: Zigel, Zakonik Štefana Dušana. Petrograd 
1872. str. 35—45. 

Pri svem tom znanje o zakoniku ostalo je u glavnom pri dotadašnjem 
vidiku. G. 1888. učinio jo korak naprijed kijevski profesor F l o r i n s k i , koji 
je u svom djelu: P a m j a t n i k i z a k o n o d a t e 1 n o j dj e j a t c l n o s t i D u ­
š a n a c a r a S e r b o v i G r e k o v , predao učenom svijetu četiri samo po 
imenu poznata teksta i time popunio glavnu prazninu u poznavaj u zakonika 
jer je iznio na Vidik sačuvane odlomke jednog od najstarijeg prepisa (atonski) 
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b e z k o j c g a s e n e bi m o g a o l a k o u h v a t i t i ona j r a z v i t a k , koj i j e d a n a s u p r e p i s i -
van ju i p r i r e d j i v a n j u z a k o n i k a o č e v i d a n . — N a p o k o n s a d a j e p r e d n a m a d r u g o 
i zdan je z a k o n i k a o d N o v a k o v i č a k o d k o j e g d e m o s e m a l o zad rža t i . — O v c j e 
m o ž e m o reč i j e d n o o d n a j l e p š i h i n a j p o t p u n i j i h izdanja p r a v n o g s p o m e n i k a , š t o 
g a u s l a v e n s k o j p r a v n o j l i t e r a t u r i s a s r e d e m o . 

Kn j iga s a d r ž a j e : P r e d g o v o r . — P r i s t u p . 
I. P o s t a n a k p i s a n i h z a k o n a u s r p s k o m n a r o d u . 

II. U s t a n o v a s a b o r a u s t a r o j s r p s k o j d ržav i . 
III. K a k o j e p o s t a o i k a k o j e s k l o p l j e n z a k o n i k D u š a n o v . 
IV. Or ig ina l i p r e p i s i D u š a n o v a z a k o n i k a . 

P r e p i s a i m a d e 20 i t o : S t r u š k i , p r i z r e n s k i , a t o n s k i , s t u -
d e n i č k i , b i s t r i č k i , h i l a n d a r s k i , h o d o š k i , š i m a t o v a č k i , r a k o -
v a č k i , r a v a n i č k i , T e k e l i j i n , s o f i j s k i , b e o g r a d s k i , k a r 1 o v a č k i , 
z a g r e b a č k i , d a l m a t i n s k i , L j u b i š i n , S t r a t i r a i r o v i d e v , b o r g -
j o š k i i k o v i l j s k i . 

V. K a k o s t o j e p r e p i s i m e d j u s o b o m i koj i su s tar i j i , koj i mlad j i i 
na jmlad j i . 

VI . O o v o m izdanju . 
D i o p r v i . T e k s t i p o r e d e n j e p r e p i s a . C a r a Š t e f a n a o z a k o n o -

d a v n o j r adn j i o k o 1346. Iz p r e p i s a r a k o v a č k o g a . Z a k o n b l a g o v i e r n a g o c a r a 
Š t e f a n a čl . 1 .—201. C a r a U r o š a p o t v r d a z a k o n o d a v n e r a d n j e o c a m u c a r a 
Š t e f a n a 10. A o r i l a 1357. 

D i o d r u g i . Č i t a n j e t e k s t a i o b j a š n j e n j a . Z a k o n b l a g o v e r n a g a 
c a r a Š t e f a n a čl. 1—201. 

D i o t r e d i . P r e g l e d i r e g i s t a r . 
K a k o s e iz v s e g a t o g a r azb i r a , p o d a o n a m j e i z d a v a č p o s v e ozb i l j nu 

t e rae l j i t u n a u č n u r a d n j u i p o p u n i o j o š o n o u č e m u s e p r i j e o s j e č a l a p r a z n i n a . 
N o v a k o v i d j e o v o i zdan je i z rad io s a s v i m iz n o v a p o g rag j i s a d a p o z n a t o j , 
b e z o b z i r a n a p r e g j a š n j i svo j p o s a o . T u i zprav l j a o n u p o g r j e š k u , k o j u j e u 
p r v o m izdan ju u č i n i o , a o v d j e j e i s a m p r i zna j e . I z n e s a o j e s v e , š t o j e o 
o v o m p r e d m e t u iz r azn ih v r e m e n a o s t a l o , š t a j e š t o znač i lo i k a k o s e r a z -
u m i j c v a l o . Glavn i d io t e g a p o s l a o s n i v a s e n a p o r e g j e n j u a k a o o s n o v u z e t 
j e p r i j e p i s » p r i z r e n s k i « , p r a m a k o j e m u j e p o r e g j e n j e s v i h d r u g i h p r i j e p i s a 
o v r š e n o . Pazi i n a r az l ike j e z i k a i s t i la . P o r e g j e n j e č l an p o č l a n u u s v i m a 
p r i j e p i s i m a , ko j i su s a č u v a n i . M n o g a m j e s t a , za k o j a s e drži , d a s u t a m n i j a — 
i z r e č e n a su s u v r e m e n i m k n j i ž e v n i m j e z i k o m . N a k r a j u d je la i z rad je j e r j e č n i k 
i r e g i s t a r , d a s e l a k š e m o ž e nadi , g d j e s e o č e m u g o v o r i . T o d e i s t r a ž i v a o -
c i m a v r l o o l a k š a t i u p o t r e b u o v e k n j i g e . O v d j e n a m j e nag la s i t i , d a j e iz­
d a v a č u p r i s t u p u k o d po j e d i n i h n a s l o v a u n e s a o m n o g i t r a č a k s v j e t l a u m l a d u 
j o š t e r n a u k u s l a v e n s k o g a p r a v a , š t o de k a s n i j i m i s t r a ž i v a o c i m a o v o g p r a v n o g 
s p o m e n i k a d o b r o d o d i . 

U p r v o m n a s l o v u : P o č e t a k p i s a n i h z a k o n a u s t a r o j s r p s k o j d r ž a v i — 
g o v o r i , k a k o s o S r b i , k a d s e d o s e l i š e u s a d a š n j u zeml ju , bi l i iz loženi u j e d n u 
r u k u u t j e c a n j u o n d a š n j e g r č k o - r i m s k e p r o s v j e t e , a u d r u g u r u k u i o n o m 
p r o s v j e t n o m p r e v r a t u , ko j i j e sa s o b o m n o s i l o k r š č a n s t v o . N a r o d j e s k r š d a n -
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s t v o m u p r a v o p r i m a o svu o b r a z o v a n o s t b i z a n t i j s k u k a o s v o j u . O d s t a r i j e g 
s a m o r o d n o g o s t a l o j e o n o l i k o , k o l i k o n i je s m e t a l o n o v o m u d u h u i p r a v u . S 
v j e r o m d o š l a j e kn j iga , p i s m e n o s t , u m j e t n o s t i d r u š t v e n i r e d u o p č e a i 
z a k o n . V j e r a j e n o s i l a s a s a b o m i n o v u filosofiju, n o v p o g l e d n a sv i je t , n o v a 
m o r a l n a n a č e l a . — Pr i s v e m t o m m e g j u b a l k a n s k i m S l a v e n i m a u p r v i m a h 
s e d r u g o j a č i j e g l e d a l o n a d r ž a v n e z a k o n e n e g o u b i z a n t i j s k o m c a r s t v u . U 
b i z a n t i j s k o m c a r s t v u v a z d a su s e raz l ikova l i z a k o n i d r ž a v n i i z a k o n i c r k v e n i , 
d o k u n o v i m k r š č a n s k i m d r ž a v a m a n a b a l k a n s k o m p o l u o s t r v u : Srb i j i i Bu-
g a r s k o j n i j e su u p o č e t k u t e r a z l i k e ni os j eda l i . S v e d e n i c i a n e s v j e t o v n i 
l judi bil i s u p o s r e d n i c i , koj i su iz b o g a t e p r a v n e kn j i žn i ce g r č k o - r i m s k o g 
s v i e t a iznalazil i o n o , š t o j e b i lo za p o t r e b u n o v i h s l j e d b e n i k a k r š č a n s k i h . 
Š t o s u nalazi l i , t o su i p r e v o d i h . P o s v e č e n i c i m a doš l i su S r b i d o p r v e kn j i ge 
i d o p r v i h p i s a n i h z a k o n a . 

P o s v e m u t o m e v i d i m o , d a su p o č e c i n e k i h j u ž n o - s l a v e n s k i h p r a v a 
p r a m a d o s a d a š n j e m i s t r až ivan ju u u s k o m s a v e z u s p r a v o m b i z a n t i j s k i m . T a 
iz B izan ta , k a k o s p o m e n u s m o , d o š l o j e n e s a m o k r š č a n s t v o n e g o i k u l t u r a 
b i z a n t i j s k a , a s n j o m i p r a v o b i z a n t i j s k o , p o n a j p a č e k a n o n i č k o . Š t o s e t i č e 
s v j e t s k o g p r a v a , i m a m e d j u p i s c i m a raz l ič i to miš l j en je . N e k i b i z a n t i n i s t e d r ž e , 
d a j e b i z a n t s k o p r a v o ig ra lo u l o g u u sv ih n a r o d a s l a v e n s k i h . I z v o d e t o p o -
na jg l avn i j e iz t o g a , š t o s e n e k o j e b i z a n t i j s k e p r a v n e z b i r k e j av l ja ju s a d a u 
s l a v e n s k o m p r i j e v o d u u sv ih p r a v o s l a v n i h n a r o d a s l a v e n s k i h . R a z l o g o m t o m u 
p r i h v a č a n j u b i lo p o n a j g l a v n i j e t o , š t o s e p r a v o b i z a n t i j s k o n i je š i r i lo j e z i k o m 
t u d j i m ( g r č k i m ) v e č u formi shva t l j i vo j n a r o d u , u j e z i k u s l a v e n s k o m . 

( K o n e c p r i h o d n j i č . ) 


